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Prophète et Nabî’
v Prophḗtēs (grec)	:	interprète	(d’un	dieu),	

oracle,	devin.
v Nabî’ <=	n-b-’:	être	en	transe,	en	extase.
v Voir	1	Samuel	10	et	19	au	sujet	de	Saül :
v 1	S	10,	10	« Quand	ils	arrivèrent	à	Guivéa,	une	

bande	de	prophètes	venait	à	sa	rencontre.	
Alors	l’esprit	de	Dieu	fondit	sur	lui,	et	il	entra	
en	transe	avec	eux.	11	Toutes	ses	anciennes	
connaissances	le	virent :	il	faisait	le	prophète,	
avec	des	prophètes	(ou	:	il	fut	en	transe) !	On	
se	dit	dans	le	peuple :	“Qu’est-il	donc	arrivé	au	
Uils	de	Qish ?	Saül	est-il	aussi	parmi	les	
prophètes ?”	12	Un	homme	de	l’endroit	
intervint	pour	dire :	“Mais	qui	donc	est	leur	
père ?”	Voilà	pourquoi	le	mot	est	passé	en	
proverbe :	“Saül	est-il	aussi	parmi	les	
prophètes ?” ».
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Qu’est-ce qu’un prophète ?
v Étymologie	:		le	prophète	(nabî’)	est	une	personne	saisie	de	transes,	

qui	connaît	une	expérience	extatique,	un	homme	saisi	par	les	dieux.	
v Les	prophètes	peuvent	être	sollicités	à	la	manière	d’oracles.
v 1	R	22 :	consultation	de	prophètes	avant	de	partir	en	guerre	:
v 1	R	22,	5	« Josaphat	dit	encore	au	roi	d’Israël :	“Consulte	d’abord	la	

parole	de	Yhwh.”		6	Le	roi	d’Israël	réunit	les	prophètes,	environ	quatre	
cents	hommes,	et	leur	dit :	“Puis-je	aller	faire	la	guerre	à	Ramoth-de-
Galaad	ou	dois-je	y	renoncer ?”	Ils	répondirent :	« Monte !	Le	Seigneur	
la	livre	aux	mains	du	roi. »		7	Josaphat	dit :	“N’y	a-t-il	plus	ici	de	
prophète	de	Yhwh,	par	qui	nous	puissions	le	consulter ?”	8 Le	roi	
d’Israël	dit	à	Josaphat :	“Il	y	a	encore	un	homme	par	qui	on	peut	
consulter	Yhwh,	mais	moi,	je	le	déteste	car	il	ne	prophétise	pas	sur	
moi	du	bien,	mais	du	mal :	c’est	Michée,	fils	de	Yimla”. »

v À	la	campagne,	les	prophètes	exercent	plutôt	un	rôle	de	chamans,	de	
guérisseurs,	de	médecins,	d’oracles	qui	rendent	service	aux	villageois	
(voir	le	prophète	Élisée,	chef	d’un	groupe	de	prophètes).

v Groupe	de	prophètes	et	prophètes	individuels.
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D’autres termes
v Ish ha-’elohim :	« homme	de	Dieu ».
v Ro’èh :	« celui	qui	voit ».
v 1	S	9,9	:	« Autrefois,	en	Israël,	l’homme	qui	allait	consulter	
Dieu	disait :	“Allons	chez	le	voyant	!”	Car	le	prophète	
d’aujourd’hui,	on	l’appelait	autrefois	le	voyant. »

v Ḥozèh :	« visionnaire ».
v Es	1,1	:	« vision	( ןזח )	d’Ésaïe	Nils	d’Amoç,	qu’il	vit	au	sujet	de	
Juda	et	de	Jérusalem »	;	Ez 1,1	:	« j’eus	des	visions	( תוארמ )	
divines »	;				Am	1,1	:	« Paroles	d’Amos	…	qui	eut	une	vision	
( ןזח )	sur	Israël »	;	Abd 1,1	:	« vision ( ןזח )	d’Abdias » ;	Na	1,1	:	
« Sentence	sur	Ninive.	Livre	de	la	vision	( ןזח )	de	Nahoum,	
l’Elqoshite »	;	Ha	1,1	.	« Oracle	qu’Habaquq,	le	prophète,	vit
( הזח ) ».
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Le prophétisme dans le Proche-Orient ancien
v Mari	:	2	types	de	prophètes	:
v muḫḫum/muḫḫutum (<=	
maḫum,	être	fou,	être	en	
transe)	;

v âpilum/âpiltum (<=	apâlum,
répondre,	prendre	la	
parole)

v et	aussi	des	« prophètes »	
non-professionnels.

v Les	prophètes	sont	des	
messagers	des	dieux	et	
s’adressent	surtout	au	roi.
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Contenu des messages : Vie politique et culte

v Mari	:	les	prophètes	« se	lèvent » (tebû)	dans	les	temples	pour	
délivrer	un	message	divin.

v « Autre	chose	:	une	prophétesse	s’est	levée	dans	le	temple	
d’Annunitum	et	a	dit	:	“Zimri-Lim,	ne	pars	pas	en	campagne	!	
Reste	à	Mari,	et	je	continuerai	de	répondre.”»

v Critique	des	rois	à	cause	de	négligences	à	l’égard	des	temples	et	
des	dieux	:

v « Le	jour	du	sacri[Jice	d]ans	le	temple	de	[N]inhur[sag],	un	
prophète	d[e	Nin]hursag	s’est	le[vé]	et	a	par[lé]	ainsi	:	“Une,	
deux,	trois	[fois]	j’ai	fo[rm]ulé	ma	requête	devant	Zim[ri-Lim],	
mais	il	ne	[m’a	rien]	donné...”»
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Le prophète et le roi
v Oracle	à	Zimri-Lim	:	« Ne	suis-je	pas	Addu	…	qui	l’ai	élevé	sur	le	haut	de	mes	

cuisses	et	qui	l’ai	fait	revenir	sur	le	trône	de	la	maison	de	son	père,	je	lui	ai	
rendu	une	demeure.	À	présent	…	je	veux	prendre	un	domaine	dans	sa	maison.	
S’il	ne	me	le	donne	pas	…	ce	que	j’ai	donné	je	le	reprendrai.	Si	au	contraire	il	
accède	à	mon	désir,	je	lui	donnerai	trône	sur	trône,	maison	sur	maison,	
territoire	sur	territoire,	ville	sur	ville	et	je	lui	livrerai	le	pays,	de	son	levant	à	
son	couchant ».		

v D.	Charpin,	«	Le	prophétisme	dans	le	Proche-Orient	d'après	les	archives	de	
Mari	(XVIIIe siècle	av.	J.-C.)	»,	in	J.-D.	Macchi	et	al.	(éd.),	Les	recueils	
prophétiques	de	la	Bible.	Origines,	milieux,	et	contexte	proche-oriental,	Genève,		
Labor	et	Fides,	2012,	pp.	31-73,	67.

v Cf.	la	promesse	dynastique	à	David	en	2	S	7	et	la	prière	de	Salomon	lors	de	
l’inauguration	du	temple.

v 2	S	7,8-10a	et	16	« Ainsi	parle	Yhwh	des	Armées :	“C’est	moi	qui	t’ai	pris	au	
pâturage,	derrière	le	troupeau,	pour	que	tu	deviennes	le	chef	d’Israël,	mon	
peuple.		J’ai	été	avec	toi	partout	où	tu	es	allé :	j’ai	abattu	tous	tes	ennemis	
devant	toi.	Je	t’ai	fait	un	nom	aussi	grand	que	le	nom	des	grands	de	la	terre.	Je	
fixerai	un	lieu	à	Israël,	mon	peuple,	je	l’implanterai	et	il	demeurera	à	sa	place	
…	Devant	toi,	ta	maison	et	ta	royauté	seront	à	jamais	stables,	ton	trône	à	
jamais	affermi. ».
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Prophètes néo-assyriens

v La	prophétie	fait	partie	de	l’art	divinatoire.	Les	
messages	prophétiques	pouvaient	être	prononcés	
dans	des	lieux	divers	et	pas	nécessairement	au	
temple.

v Les	oracles	prophétiques	néo-assyriens	ont	été		
enregistrés	sans	beaucoup	d’information	sur	les	
circonstances	de	leur	proclamation.

v On	donne	dans	la	plupart	des	cas	le	nom	et	le	
domicile	du	prophète	en	question.	
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Ishtar d’Arbèles (Erbil)

Annales	d’Assurbanipal	:	« Pendant	cette	même	nuit	où	
je	m’étais	présenté	devant	elle,	un	voyant	se	coucha	et	
eut	un	songe. Il	se	réveilla	en	sursaut	et	Ishtar	lui	fit	
voir	une	vision	nocturne.	Il	vint	me	la	raconter	:	«	La	
déesse	Ishtar	qui	séjourne	à	Arbèles	entra,	portant	à	
gauche	et	à	droite	des	carquois.	Elle	tenait	un	arc	dans	
la	main	et	brandissait	un	glaive	aiguisé	prêt	au	
combat.	Tu	te	tenais	devant	elle,	et	elle,	comme	une	
vraie	mère,	s’adressait	à	toi.	Ishtar	t’appela,	la	plus	
éminente	des	déesses,	pour	te	donner	les	instructions	
suivantes	:	“Regarde-moi	faire	la	guerre,	car	là	où	tu	
veux	aller,	moi-même	je	m’élance	!”	
…	Elle	te	répéta	alors	:	“…	je	vais	accomplir	cette	tâche	
et	te	faire	obtenir	ce	que	souhaite	ton	coeur.	Ton	
visage	ne	doit	pas	pâlir,	ni	tes	jambes	trembler,	tu	ne	
devras	pas	essuyer	ta	sueur au	milieu	du	combat”	».	

18.03.21
9



Les prophètes, les prêtres et le temple

v Beaucoup	de	prophètes	semblent	être	rattachés	
directement	au	temple	;	fonctionnaires	des	
temples.

v Pas	de	distinction	claire	entre	prophètes	et	
prêtres	(voir	dans	la	Bible :	Jérémie,	Ézéchiel	qui	
ont	également	des	liens	avec	le	milieu	des	
prêtres).
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D’autres milieux prophétiques en dehors de la 
Bible

v Stèle	de	Zakkur :	«	Baal	me	parla	
par	l’intermédiaire	de	voyants	
et	par	l’intermédiaire	de	devins	
et	me	dit	:	ne	crains	pas,	c’est	
moi	qui	t’ai	fait	régner	et	c’est	
moi	qui	me	tiendrai	avec	toi… ».

v Inscription	de	Deir	’Alla	:	
mention	de	Balaam,	le	voyant.

v Grèce :	voyants	(mánteis)	:	
prévision	de	l’avenir,	oracles	
adressés	au	roi	lors	de	
campagnes	militaires,	etc.		
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La différence fondamentale entre le POA et la 
Bible : la transmission

v Les	textes	prophétiques	mésopotamiens	ou	du	
Levant n’ont	jamais	été	« canonisés ».	Mis	par	
écrit	pour	la	circonstance.

v Les	prophètes	bibliques	ont	donné	des	noms	à	
des	livres	qui	ont	été	canonisés	et	qui	sont	encore	
aujourd’hui	considérés	comme	des	textes	
« inspirés ».
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Le prophète biblique : un personnage ou un livre?
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La vision tradiIonnelle du prophéIsme biblique
v « Que	sont	donc	les	prophètes	classiques ?	…	Hommes	d’un	message	

(dabar),	hommes	de	l’esprit	(ruah),	ces	inspirés	sont	en	avance	sur	leur	
temps,	ils	présentent	la	religion	de	demain	qu’ils	relient	à	celle	d’hier.	
Ils	sont	les	confidents	et	les	porte-parole	d’un	Dieu	qui	se	révèle	dans	
l’histoire.	Ils	vibrent	à	l’unisson	du	“pathos” d’un	Dieu	vivant,	ont	
horreur	de	tout	ce	qui	est	atténuation	de	la	parole	de	Dieu :	casuistique,	
diplomatie.		Le	phénomène	prophétique	est	le	cœur	de	l’Ancien	
Testament.	On	distingue	les	prophètes	orateurs	et	les	prophètes	
écrivains ;	mais	l’apparition	de	ces	derniers,	au	VIIIe siècle,	est	un	fait	
accidentel.	Le	livre	n’eut	de	sens	que	pour	prolonger	la	prédication ».	

v A.	GELIN,	«	Les	livres	prophétiques	postérieurs	»,	in	A.	ROBERT	et	A.	
FEUILLET	(éd.),	Introduction	à	La	Bible.	Tome	I,	Tournai,	Desclée	&	Cie,	
1959.		
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Le problème du « personnage prophétique »

v Longtemps,	l’intérêt	des	théologiens	et	des	historiens	s’est	porté	sur	le	
personnage	du	prophète,	à	la	fois	rebelle	et	protestataire.	

v Quête	des	ipsissima	verba du	prophète.
v Recherche	récente	:	il	est	difficile	d’avoir	un	accès	direct	à	la	personne	

et	aux	« paroles	authentiques »	du	prophète.		
v Les	livres	prophétiques	ont	fait	l’objet	de	nombreux	remaniements.	Il	

faut	comprendre	d’abord	le	livre,	et	ensuite	voir	s’il	existe	un	
personnage	derrière	le	livre.		

v Les	livres	prophétiques	dépeignent	surtout	des	figures,	il	est	difficile	de	
reconstruire	des	personnages	historiques.

v Des	types	:		Jérémie	est	décrit	comme	un	prophète	qui	souffre	par	
rapport	à	la	parole	qu’il	doit	délivrer.	Ézéchiel,	au	contraire,	semble	
dénué	de	dimension	affective.

v Existence	de	« genres	littéraires »	dont	certains	sont	enracinés	dans	des	
pratiques	prophétiques.
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Les formes liJéraires des textes prophéIques 1

v Formule	du	messager :	koh	amar	yhwh :	« ainsi	parle	Yhwh ».	Introduit	et	
légitime	le	discours	prophétique	(à	la	première	pers.).	Le	prophète	est	porte-
parole	de	la	divinité	(pratique	courante	épistolaire	dans	l’Antiquité).

v ne’um	yhwh	:	 « oracle	de	Yhwh ».	Peut	marquer	la	fin	d’un	discours	ou	
délimiter	les	unités	de	sens.	Rappel	de	l’origine	divine	de	l’oracle.

v Les	Oracles.	Destinataires :	individus	(rois,	hauts	fonctionnaires…)	ou	un	
groupe	(ville,	tribu,	pays…).	

v - Oracle	de	Jugement/de	malheur.	
v - Oracle	de	salut.	
v - Oracles	sur	les	nations	(généralement	des	oracles	de	jugement	adressés	à	

d’autres	nations).	Dans	certains	livres	prophétiques	il	y	a	un	triptyque :	
Jugement	contre	Israël	– jugement	contre	les	nations	– salut	pour	Israël.

18.03.21
16



Les formes littéraires des textes prophétiques 2

v Récits	sur	la	vie	des	prophètes		(plutôt	rares	chez	les	
prophètes	préexiliques,	fréquents	en	Jr	cf.	37–44).

v Récits	de	vocation	(Jr	1	;	Ez	2 ;	Es	6	;	Es	40	( ?),	cf.	aussi	
Moïse	en	Ex	3)	:	

v Envoi	– objection	– assurance	de	l’accompagnement	–
signe.

v Récits	de	vision	(souvent	à	la	première	pers.,	comme	les	
récits	de	vocation).
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Les visions prophéGques
v « L’année	de	la	mort	d’Osias	je	vis	Yhwh	(TM :	

le	Seigneur)	assis	sur	un	trône	haut	et	élevé,	
sa	traîne	remplissait	le	temple.	Des	séraphins	
se	tenaient	au-dessus	de	lui ;	chacun	avait	six	
ailes,	deux	pour	se	couvrir	le	visage,	deux	
pour	voler,	deux	pour	se	couvrir	les	pieds	et	
deux	pour	voler.	L’un	cria	à	l’autre “saint,	
saint,	saint	est	Yhwh	Ṣebaot,	toute	la	terre	est	
remplie	de	sa	gloire”.	Les	pivots	des	portes	se	
mirent	à	trembler	à	la	voix	de	celui	qui	criait,	
et	la	Maison	se	remplissait	de	fumée.	Je	dis :	
“Malheur	à	moi,	je	suis	perdu,	car	je	suis	un	
homme	aux	lèvres	impures,	j’habite	au	milieu	
d’un	peuple	aux	lèvres	impures	et	mes	yeux	
voient	(ont	vu)	le	roi	Yhwh	Ṣebaot.”»	(Es	6,1-
5).	

v « J’entendis	alors	la	voix	du	Seigneur	qui	
disait :	“ Qui	enverrai-je ?	Qui	donc	ira	pour	
nous ?”,	et	je	dis :	“Me	voici,	envoie-moi !” »	(Es	
6,8).

v =>	Légitimation	de	la	vocation.

18.03.21
18



v 1	Rois	22,	19	:	« Michée	dit :	« Eh	bien !	Écoute	la	parole	de	
Yhwh.	J’ai	vu	Yhwh	assis	sur	son	trône	et	toute	l’armée	des	
cieux	debout	auprès	de	lui,	à	sa	droite	et	à	sa	gauche.								
20	Yhwh	a	dit :	“Qui	séduira	Akhab	pour	qu’il	monte	et	
tombe	à	Ramoth-de-Galaad ?”	L’un	parlait	d’une	façon,	et	
l’autre	d’une	autre.	21	Alors	un	esprit	s’est	avancé,	s’est	
présenté	devant	Yhwh	et	a	dit :	“C’est	moi	qui	le	séduirai.”	
Et	Yhwh	lui	a	dit :	“De	quelle	manière ?”	22	Il	a	répondu :	
“J’irai	et	je	serai	un	esprit	de	mensonge	dans	la	bouche	de	
tous	ses	prophètes.”	Yhwh	lui	a	dit :	“Tu	le	séduiras ;	
d’ailleurs	tu	en	as	le	pouvoir.	Va	et	fais	ainsi.”	23	Si	donc	
Yhwh	a	mis	un	esprit	de	mensonge	dans	la	bouche	de	tous	
tes	prophètes,	c’est	que	lui-même	a	parlé	de	malheur	
contre	toi. »

18.03.21
19



Les visions dans le livre d’Amos (Am 7-9)
v I.	Les	sauterelles	(événement	courant)	:	7,1	« Voici	ce	que	me	hit	voir	le	Seigneur	Yhwh	 :	il	

produisait	des	sauterelles,	quand	le	regain	commençait	à	pousser	…	;	2	comme	elles	
avaient	dévoré	toute	l’herbe	du	pays,	je	dis :	“Seigneur	Yhwh	pardonne,	je	t’en	prie,	Jacob	
pourrait-il	tenir ?	il	est	si	petit !” »

v II.	Le	feu	(contexte	mythologique)	:	7,	4	« Voici	ce	que	me	hit	voir	le	Seigneur	Yhwh :	le	
Seigneur,	Yhwh,	intentait	procès	par	un	feu	qui	avait	dévoré	le	grand	Abîme	et	dévorait	le	
territoire ;	5	je	dis :	“Seigneur	Yhwh	arrête,	je	t’en	prie,	Jacob	pourrait-il	tenir ?	il	est	si	
petit !” »

v III.	L’étain (contexte	symbolique)	:	7,	7	« Voici	ce	qu'il	me	hit	voir :	le	Seigneur	se	tenait	près	
d'un	mur	d’étain,	et	il	avait	de	l’étain.	8	Yhwh	me	dit :	Que	vois-tu,	Amos ?	Je	répondis :	De	
l’étain.	Alors	le	Seigneur	dit :	Je	mets	de	l’étain	au	sein	d’Israël,	mon	peuple :	je	ne	lui	
passerai	plus	rien.		

v IV.	La	corbeille	de	fruits	(jeu	de	mots)	:	8,	1	« Voici	ce	que	me	hit	voir	le	Seigneur	Yhwh :	
c’était	une	corbeille	de	fruits	de	hin d’été.	2	Il	dit :	“Que	vois-tu,	Amos ?”	Je	dis :	“Une	
corbeille	de	fruits	de	hin	d’été.”		Yhwh	me	dit :	« La	hin	est	arrivée	pour	Israël,	mon	peuple ;	
pour	lui,	je	ne	passerai	pas	une	fois	de	plus.

v V.	Yhwh	debout	sur	l’autel	(cultuel)	:	9,	1	« Je	vis	le	Seigneur	debout	sur	l’autel,	qui	disait :	
“Frappe	le	chapiteau,	et	les	seuils	trembleront ;	retranche	tous	ceux	qui	sont	en	tête,	et	les	
suivants,	je	les	tuerai	par	l’épée ;	ils	n’auront	pas	un	fuyard	qui	pourra	s’enfuir,	ils	n’auront	
pas	un	rescapé	qui	pourra	s’échapper ;	…		4	…	j’aurai	l’œil	sur	eux,	pour	le	mal	et	non	pour	
le	bien”. »
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Les sept (huit) visions de Zacharie
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Za 1 Za 2 Za 2 Za 3 Za 4 Za 5 Za 5 Za 6
Les	
chevaux	et	
cavaliers	
qui	
parcourent	
la	terre

Les	
chevaux	et	
les	chars	
qui	
parcourent	
la	terre

Les	cornes	
(=ennemis)	
démantelées	
par	des	
forgerons

Le	boisseau	
avec	une	
femme	(=	
méchanceté
)	enlevé

Le	
cordeau	à	
mesurer	
Jérusalem

Le	livre	de	
malédiction	
(élimination	
du	parjure)

(le	
grand	
prêtre	
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Le	chandelier	à	
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(les	sept	yeux	
de	Yhwh)



Josef	Asarfati,	Biblia	de	Cervera,	vers	
1300,	Biblioteca	Nacional	de	
Portugal
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Les « actes-signes »
v Déjà	attestés	à	Mari	:	un	muḫḫûm	réclame	au	gouverneur	un	agneau	

qu’il	dévore	tout	cru	à	la	porte	de	la	ville,	donnant	ensuite	aux	Anciens	
rassemblés	la	signinication	de	son	geste.	

v =>	jeu	de	mots	entre	l’acte	de	«dévorer »	(akâlum)	auquel	se	livre	le	
prophète	et	l’« épidémie »	(ukultum)	qu’il	est	chargé	d’annoncer.

v Dans	la	Bible,	les	récits	d’actes	signes	(surtout	en	Es,	Jr	et	Ez)	suivent	
le	schéma	suivant :	

v Ordre	divin	– réalisation	– interprétation.	
v À	l’origine,	les	actes-signes	ont	des	liens	avec	la	conception	magique.	
v P.	ex.	Ézéchiel	détruit	la	maquette	de	Jérusalem,	anticipant,	voire	

provoquant,	la	destruction	de	la	ville.
v Ez	4,1 « Toi,	humain,	prends	une	brique.	Tu	la	placeras	devant	toi	et	

tu	y	traceras	une	ville,	Jérusalem.	2	Puis,	mets	le	siège	contre	elle,	
bâtis	contre	elle	un	terrassement,	élève	contre	elle	un	remblai,	place	
contre	elle	des	camps	et	dresse	contre	elle	des	béliers	tout	autour.							
3	Toi,	prends	une	poêle	de	fer	et	mets-la	comme	un	mur	de	fer	entre	
toi	et	la	ville ;	tu	dirigeras	ton	visage	vers	elle,	et	tu	l’assiégeras	—
qu’elle	soit	en	état	de	siège.	C’est	un	signe	pour	la	maison	d’Israël.	…	
7 Tu	dirigeras	ton	visage	et	ton	bras	nu	vers	Jérusalem	assiégée	et	tu	
prononceras	un	oracle	sur	elle ».		
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Prophètes et pouvoir

v Selon	Max	Weber	les	« vrais »	prophètes	sont	toujours	opposés	à	la	
royauté.	

v La	réalité	est	plus	complexe :	tout	pouvoir	a	besoin	de	contestation	
pour	se	légitimer	ou	s’affirmer.	Certains	prophètes	expriment	une	
opposition	à	la	cour,	mais	ils	sont	aussi	consultés	par	le	roi.	Le	triangle	
roi	– prophète	– fonctionnaire	(ou	prêtre)	peut	être	l’objet	de	divers	
équilibres	ou	déséquilibres.	

v Certains	prophètes	émanent	des	milieux	proches	de	la	cour	ou	du	
pouvoir,	notamment	Ésaïe	et	Ézéchiel ;	Jérémie	est	dépeint	comme	
issu	d’une	aristocratie	sacerdotale	rurale,	Amos	comme	un	
entrepreneur	de	la	campagne.
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Opposition prophète - roi
v Nathan	<->	David	(2	S	12).
v Élie	<->	Akhab	(1	Rois	18–22).
v 1	R	18,18-17	:	« Lorsqu’il	aperçut	Élie,	Akhab	lui	dit :	“Est-ce	toi	qui	amènes	le	

désastre	sur	Israël ?”.	Élie	dit :	“Ce	n'est	pas	moi	qui	amène	le	désastre	sur	
Israël ;	au	contraire,	c'est	toi	et	la	maison	de	ton	père,	puisque	vous	avez	
abandonné	les	commandements	de	Yhwh	et	que	tu	as	suivi	les	Baals” ».

v Ésaïe	<->	Akhaz
v Es	7,10-14	:	« Yhwh	parla	encore	à	Akhaz	en	ces	termes :	11	“Demande	un	

signe	pour	toi	à	Yhwh	ton	Dieu,	demande-le	au	plus	profond	ou	sur	les	
sommets,	là-haut.”	12	Akhaz	répondit :	”Je	n’en	demanderai	pas	et	je	ne	
mettrai	pas	Yhwh	à	l’épreuve.”	13	Il	dit	alors :	“Écoutez	donc,	maison	de	
David !	Est-ce	trop	peu	pour	vous	de	fatiguer	les	hommes,	que	vous	fatiguiez	
aussi	mon	Dieu ?	14	Aussi	bien	le	Seigneur	vous	donnera-t-il	lui-même	un	
signe :	Voici	que	la	jeune	femme	est	enceinte	et	enfante	un	Uils	et	elle	lui	
donnera	le	nom	d’Emmanuel”.	

v Jérémie	<	- >	Yoyaqim	
v Jr	22,18-19 :	« C'est	pourquoi,	voici	ce	que	dit	Yhwh	à	l’intention	de	Yoyaqim,	

Uils	de	Josias,	roi	de	Juda	:	On	ne	le	pleurera	pas	en	disant	:	“Quel	malheur,	
mon	frère	!	Quel	malheur,	ma	sœur	!”	On	ne	le	pleurera	pas	en	disant :	“Quel	
malheur,	seigneur	!	Quel	malheur,	sa	majesté	!”.		On	l’enterrera	comme	on	le	
fait	pour	un	âne,	il	sera	traîné	et	jeté	à	l’extérieur	des	portes	de	Jérusalem ».
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Amos 7
le prophète contre le roi et le prêtre

v Am	7,10		« Le	prêtre	de	Béthel,	Amacya,	envoya	dire	à	Jéroboam,	le	roi	d’Israël	:	
“Amos	conspire	contre	toi	au	sein	de	la	maison	d’Israël ;	le	pays	ne	peut	plus	
supporter	ce	qu’il	dit.	Car	c’est	ainsi	que	parle	Amos :	11	“C’est	par	l’épée	que	
mourra	Jéroboam	et	Israël	sera	entièrement	déporté	loin	de	sa	terre”.	12	
Amacya	dit	alors	à	Amos	:	“Va-t’en,	voyant ;	sauve-toi	au	pays	de	Juda	:	là-bas,	tu	
peux	gagner	ton	pain	et	prophétiser,	là-bas	!	13	Mais	à	Béthel,	ne	recommence	
pas	à	prophétiser,	car	c'est	ici	le	sanctuaire	du	roi,	le	temple	royal	!”	14	Amos	
répondit	à	Amacya	:	“Je	ne	suis	pas	prophète,	je	ne	suis	pas	fils	de	prophète,	je	
suis	bouvier	et	cultivateur	de	sycomores ;	15	mais	Yhwh	m’a	pris	de	derrière	le	
bétail	et	Yhwh	m’a	dit	:	‘Va	!	prophétise	à	Israël	mon	peuple’.	16	Maintenant	
donc,	écoute	la	parole	de	Yhwh	:	Tu	déclares	:	‘Tu	ne	prophétiseras	pas	contre	
Israël,	tu	ne	baveras	pas	sur	la	maison	d’Isaac	!’	17	C'est	pourquoi,	ainsi	parle	
Yhwh	:	‘Ta	femme,	elle	se	prostituera	dans	la	ville	;	tes	fils	et	tes	filles,	ils	
tomberont	sous	l’épée	;	ta	terre,	elle	sera	partagée	au	cordeau	;	toi,	tu	mourras	
sur	une	terre	impure,	et	Israël	sera	entièrement	déporté	loin	de	sa	terre’”.		
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Critique du culte : Amos 5,21-27
v « 21	Je	déteste	vos	fêtes,	je	les	rejette,	je	

ne	veux	plus	sentir	vos	assemblées	
solennelles.	22	Quand	vous	me	
présentez	vos	holocaustes	et	vos	
offrandes,	je	ne	les	agrée	pas ;	vos	
sacriUices	de	paix	et	vos	bêtes	grasses,	
je	ne	les	regarde	pas.	23	Éloigne	de	moi	
le	tumulte	de	tes	chants !	Je	n’écoute	
pas	le	son	de	tes	luths,	24	mais	que	
l’équité	coule	comme	de	l’eau,	et	la	
justice	comme	un	torrent	intarissable ».		

v =>	insistance	sur	la	justice.
v 25	« M’avez-vous	fait	des	sacriUices	et	

des	offrandes	pendant	les	quarante	
années	du	désert,	maison	d’Israël ?	26	
Emportez	donc	Sikkouth,	votre	roi,	et	
Kiyoun,	vos	images,	l’étoile	de	votre	
dieu,	toutes	ces	choses	que	vous	avez	
faites !	27 Je	vous	exilerai	au-delà	de	
Damas,	dit	Yhwh	des	Armées ».		

18.03.21
27



Critique prophétique des sacrifices

v « La	vertu	du	juste	vaut	mieux	que	le	sacrifice	du	bétail	de	l’injuste »	
(Merikaré).

v Am	5,25	:	« M’avez-vous	fait	des	sacrifices	et	des	offrandes	pendant	les	
quarante	années	du	désert,	maison	d’Israël ? ».		

v Cf.	Jr	6,20	:	« Que	m’importe	l’encens	importé	de	Shéba,	le	roseau	
odorant	qui	vient	d’un	lointain	pays ?	Vos	holocaustes	ne	me	plaisent	
pas,	vos	sacrifices	ne	m’agréent	pas ».	

v Jr	7,21	:	« Car	je	n'ai	rien	dit	ni	prescrit	à	vos	pères,	quand	je	les	fis	
sortir	du	pays	d’Égypte,	concernant	l’holocauste	et	le	sacrifice ».

v Opposition	à	la	construction	sacerdotale	telle	qu’elle	s’exprime	dans	
le	Pentateuque	(Lv	1–7	;	les	sacrifices	sont	donnés	au	Sinaï).	
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Le prophète face au prophète : Jr 28 et la question de la distinction 
du vrai et du faux prophète

v 1	En	cette	année-là,	au	début	du	règne	de	Sédécias,	roi	de	Juda,	en	la	quatrième	année,	au	
cinquième	mois,	le	prophète	Hananya,	hils	de	Azzor,	originaire	de	Gabaon,	me	dit	dans	la	
Maison	de	Yhwh,	en	présence	des	prêtres	et	de	tout	le	peuple :	2	« Ainsi	parle	Yhwh	des	
Armées,	le	Dieu	d’Israël :	Je	brise	le	joug	du	roi	de	Babylone. 3	Dans	deux	ans,	jour	pour	
jour,	je	ferai	revenir	en	ce	lieu	tous	les	ustensiles	de	la	Maison	de	Yhwh	que		
Nabuchodonosor,	roi	de	Babylone,	a	enlevés	de	ce	lieu	pour	les	emporter	à	Babylone.	4	De	
même,	je	ramènerai	en	ce	lieu	Yekonya,	hils	de	Yoyaqim,	roi	de	Juda,	et	tous	les	déportés	de	
Juda	partis	à	Babylone	— oracle	de	Yhwh—,	car	je	brise	le	joug	du	roi	de	Babylone. »	5	Le	
prophète	Jérémie	répondit	au	prophète	Hananya,	en	présence	des	prêtres	— et	de	tout	le	
peuple— qui	se	tenaient	dans	la	Maison	de	Yhwh,	6	et	le	prophète	Jérémie	dit :	« Amen !	
Que	Yhwh	fasse	ainsi !	Que	Yhwh	accomplisse	les	paroles	que	tu	as	proférées	en	
prophétisant,	qu’il	fasse	revenir	de	Babylone	en	ce	lieu	les	ustensiles	du	temple,	ainsi	que	
tous	les	exilés !	7	Écoute	pourtant	la	parole	que	je	prononce	pour	toi	et	pour	tout	le	
peuple :	8	Les	prophètes	qui	ont	exercé	leur	ministère	avant	moi	et	avant	toi,	depuis	
toujours,	ont	proféré	des	oracles	concernant	de	nombreux	pays	et	de	grands	royaumes,	en	
annonçant	la	guerre,	le	malheur,	la	peste.	9	Mais	si	un	prophète,	en	prophétisant,	annonce	
la	paix,	c’est	lorsque	sa	parole	se	réalise	que	ce	prophète	est	reconnu	comme	vraiment	
envoyé	par	Yhwh. »	
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v 10	Alors	le	prophète	Hananya	enleva	le	joug	du	cou	du	prophète	
Jérémie	et	le	brisa ;	11	et	le	prophète	Hananya	dit	en	présence	de	tout	
le	peuple :	« Ainsi	parle	Yhwh :	C'est	ainsi	que	dans	deux	ans,	jour	
pour	jour,	je	briserai	le	joug	de	Nabuchodonosor,	roi	de	Babylone,	je	
l’enlèverai	du	cou	de	toutes	les	nations. »	Le	prophète	Jérémie	s’en	
alla.		12	Après	que	le	prophète	Hananya	eut	brisé	le	joug	qui	était	sur	
le	cou	du	prophète	Jérémie,	la	parole	de	Yhwh	arriva	auprès	de		
Jérémie :	13	« Va	dire	à	Hananya :	Ainsi	parle	Yhwh :	Les	barres	de	
bois,	tu	les	as	brisées,	à	leur	place	tu	feras	des	barres	de	fer.	14	En	
effet	ainsi	parle	Yhwh	des	Armées,	le	Dieu	d’Israël :	c'est	un	joug	de	
fer	que	j’impose	à	toutes	ces	nations	pour	qu’elles	servent	
Nabuchodonosor,	roi	de	Babylone ;	elles	le	serviront ;	et	même	les	
bêtes	sauvages,	je	les	lui	livre. »	15	Le	prophète	Jérémie	dit	alors	au	
prophète	Hananya :	« Écoute,	Hananya :	Yhwh	ne	t’a	pas	envoyé ;	c'est	
toi	qui	fais	que	ce	peuple	se	berce	d’illusions.	16	Eh	bien !	ainsi	parle	
Yhwh :	Je	vais	te	renvoyer	de	la	surface	de	la	terre ;	tu	mourras	cette	
année,	puisque	tu	as	prêché	la	révolte	contre	Yhwh. »	17	Le	prophète	
Hananya	mourut	cette	année-là	au	septième	mois.			
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Les « vrais » et les « faux » prophètes

Le	critère	du	Deutéronome
v Dt	18,	21	« Peut-être	te	
demanderas-tu :	“Comment	
reconnaîtrons-nous	que	ce	
n’est	pas	une	parole	dite	par	
Yhwh ? ” 22	Si	ce	que	le	
prophète	a	dit	au	nom	de	
Yhwh	ne	se	produit	pas,	si	
cela	n’arrive	pas,	alors	ce	
n’est	pas	une	parole	dite	par	
Yhwh,	c’est	par	présomption	
que	le	prophète	l’a	dite.	Tu	
ne	dois	pas	en	avoir	peur ! »				

Jonas	:	une	critique	de	la	
certitude	prophétique
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v Jon	1,2	:	Jonas	doit	crier	contre	Ninive	parce	que	sa	
méchanceté	(Mtf(frF)	était	montée	vers	Yhwh.

v 3,4	:	« Encore	40	jours	et	Ninive	sera	renversée »	.	
v Conversion	:	« qu’ils	reviennent	chacun	de	leur	chemin	du	
mal	(h(frFhf wOk@r:d@Ami)	et	de	la	violence	de	leurs	mains.	Qui	
sait :	le	dieu	reviendra,	il	renoncera	(MxanIw: bw%#$yF),	il		
reviendra	de	l’ardeur	de	sa	colère	(wOp@)a NwOrxjm' b#$fw:),	et	
nous	ne	disparaîtrons	pas ? »	(3,8-9).	

v Alors	le	dieu	renonça	au	mal	(h(frFhf-l(a MyhiOl)vhf Mxen%fy,IwA)	
qu’il	avait	dit	de	leur	faire.	Il	ne	le	fit	pas. »	(3,10).	

v Colère	de	Jonas	:	« Cela	fut	très	mal	pris	par	Jonas,	et	il	se	
mit	en	colère	(wOl rxay,iwA) »	(4,1,	cf.	4,4	et	4,8).

v Pourquoi	?
v Selon	Deut	18,	il	est	un	« faux	prophète ».
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v Question	de	la	fonction	de	la	parole	prophétique	:	
accomplissement	ou	changement	d’attitude	auprès	des	
destinataires.

v Jonas	4	brouille	les	pistes.
v La	« réponse »	finale	de	Yhwh :
v hlfwOdg%:ha ry(ihf hw'n:ynI-l(a sw%x)f )Ol ynI)jwa
v Soit	question	rhétorique :	« et	moi,	je	n’aurais	pas	pitié	de	
Ninive,	la	grande	ville… ? ».

v Soit	affirmation	:	« Je	n’aurai	pas	pitié	de	Ninive ».
v Le	lecteur	sait	que	Ninive	a	finalement	était	détruite.
v LXX	:	Le	livre	de	Nahoum	célébrant	la	destruction	de	
Ninive	suit	directement	le	livre	de	Jonas.	
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La souffrance prophétique
v 2e Ésaïe	:	« chants	du	serviteur ».	Ces	poèmes	mettent	en	scène	un	personnage	

qui	prend	sur	lui	les	fautes	de	la	communauté	:
v Es	53,	3	« Il	était	méprisé,	laissé	de	côté	par	les	hommes,	homme	de	douleurs,	

familier	de	la	souffrance,	tel	celui	devant	qui	l’on	cache	son	visage ;
oui,	méprisé,	nous	ne	l’estimions	nullement.	4	En	fait,	ce	sont	nos	souffrances	
qu’il	a	portées,	ce	sont	nos	douleurs	qu’il	a	supportées,	et	nous,	nous	l’estimions	
touché,	frappé	par	Dieu	et	humilié.	5	Mais	lui,	il	était	déshonoré	à	cause	de	nos	
révoltes,	broyé	à	cause	de	nos	perversités :	la	sanction,	gage	de	paix	pour	nous,	
était	sur	lui,	et	dans	ses	plaies	se	trouvait	notre	guérison ».

v Figure	prophétique	?
v Le	livre	de	Jérémie	contient	des	textes	appelés	les	« confessions »	du	prophète.	

Ces	textes	offrent	une	réflexion	sur	la	difficulté	d’annoncer	une	parole	divine	
qui	peut	provoquer	la	marginalisation,	voire	l’exclusion,	de	celui	qui	doit	
l’annoncer.	

v Jr	20,7	:		« Yhwh,	tu	m’as	séduit	…	tu	m’as	pris	par	la	force	et	tu	as	triomphé	de	
moi.		À	longueur	de	journée,	on	me	tourne	en	ridicule	… »

v Mais	le	prophète	ne	peut	échapper	à	son	ministère.
v Thème	des	prophètes	persécutés.
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Les prophètes qui écrivent
v Ésaïe	doit	écrire	sur	une	tablette	(8,1),	il	doit	également	graver	des	

oracles	sur	une	tablette	et	dans	un	livre/rouleau	(Es	30,8).
v Habaquq	reçoit	l’ordre	de	mettre	par	écrit	ses	visions	(Ha	2,2) :	« Écris	

la	vision,	grave-la	sur	les	tablettes,	afin	qu’on	puisse	la	lire	
couramment. »

v Jérémie,	le	prophète	qui	écrit	le	plus	:	25,13	mentionne	des	paroles	de	
Yhwh	(au	sujet	des	Babyloniens,	voire	de	toutes	les	nations)	écrites	
dans	un	livre	;	Jr	29	:	petit	rouleau	à	l’intention	de	la	Golah	
babylonienne ;	selon	30,2		il	doit	écrire	dans	un	sepher les	paroles	de	
consolation	que	Yhwh	lui	dicte.	51,60	:		«	Jérémie	écrivit	dans	un	livre	
tout	le	malheur	qui	devait	arriver	à	Babylone,	toutes	ces	paroles	qui	
sont	écrites	sur	Babylone	».	

v Dans	le	Talmud	(Baba	bathra	14b.15a),	Jérémie	est	le	seul	prophète	à	
être	considéré	comme	auteur	de	livres	(Jr,	Lamentations	et	Rois).

18.03.21
35


